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EL ESPERANTO
Y LAS OTRAS LENGUAS

Las intuiciones filolégicas de Zamenhof, el 1mc1ador
del esperanto, han sido consideradas, muchosafios des-
pués, desde la teoria genética de Chomski.

La teoriaintegral de las descripciones lingliisticas
de Chomski y sus compaiieros Katz y Postal esta formada
porvarios cmponentes. Uno de ellos es el sintdctico. Es el

1 fndamental que, asu vez, estd constituido por dos

subcmponenetes: el de estructurasmtagmatlca y
eltransformaconal. En el caso de que no intervenga ningu-
na regla transformacional en laelaboracion del producto
final, 1a resultante es una secuencia de estructura profunda
(lectura semdntica). Pero si intervienen tanto las reglas
de estructura sintagmdtica como las transformacionales,
el resultado es una secuencia de estructura superhcml (
secuencia interpretada fonéticamente).

Estrctura profunda y estructura superficial, dos con-
ceptos claves presntes en la teoria genética. La primera
estd compuesta de construcciones del tipo de sujeto y

~

predicado, vrbo y objeto, modificador y nucleo del

‘sintagma nominal. La segunda estd formada por la frase

concreta tal como és redactada por el hablante. En la
estructuraprofunda actda un componenete semantico;
en la superficial, un componente fonolégico.

Dominar el lenguaje en lo que rspecta a su
estructuraprofunda es bdsico para comprender los men-
sajes y hacerlos comprender. La estructurasuperficial de
dos oraciones puede ser déntica en significado, aunque
difieran en su estructura profunda, esto es, en contenido;
inversamente, dos oraciones pueden diferir en

‘estructurasuperficial y, sin embargo, ser muy similares en

estructura profunda.




Cuanto mas se ajusta en una lengua la estructura
superficial (la frase) a la estructura profunda (el conteni-
{ do), mds cerca se estd del plano prmario de formacidn
del lenguaje. Precisamente este acercamiento de ambas
} -estructuras”"es lo gue determina el -cardcter “égico”
§ que se le atribuye al esperanto. Por eso fue elegido como
lengua-puente en el Proyecto DLT de trduccién mediante
| ordenador y por eso es una lengua en que se aplica mds
{ el razonamiento que la memoria.

La pedagogia del esperanto refuerza la pedagogia de
1a lengua materna. Lo hace heuristicamente. La actividad
lingiiistica del esperantoparlante es creadora; muy dife-
rente a la recptividad que, con frecuencia, caracteriza al -
prendizaje de otraslenguas, en las que el alumno debe
aceptar, sin mads, el molde que se le ofrece desde el
exterior. La leccion de esperanto es una leccion de
razonamiento. Se parte de la idea para llegar a la palabra.

'Y en razén del cardcter 16gico de esta lengua, el
pensamiento extrae a su vez de ahi ocasones para su
propio robustecimiento. Ademds, la ensefianza misma
de la lenguamaterna se hace mds eficaz, puesto que el
interés que el nifio toma por su lengua, por su vocabu-
lario y por el mecanismo de su gramdtica, aumenta
notablemente cuando se le presenta un término de compa-
racién que estd a su alcance.
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